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PARLAMENTO EUROPEU 2009 - 2014

Comissao dos Assuntos Juridicos

O Presidente
20.3.2014
Ex.m° Senhor
Deputado Vital Moreira
Presidente da Comissdo do Comércio Internacional
BRUXELAS
Assunto: Parecer sobre a base juridica da proposta de decisdo do Conselho relativa a

conclusdao, em nome da Unido Europeia e dos seus Estados-Membros, do
Protocolo ao Acordo de Cooperagao e de Unido Aduaneira entre a Comunidade
Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Republica de Sao
Marinho, por outro, no que respeita a participagdo, enquanto Parte Contratante,
da Republica da Croacia, na sequéncia da sua adesdao a Unido Europeia
(COM(2013)0568 —2013/0273(NLE))

Senhor Presidente,

Por carta de 20 de fevereiro de 2014, solicitou V. Ex.* a Comissdo dos Assuntos Juridicos, ao
abrigo do disposto no artigo 37.° do Regimento, que esta analisasse a pertinéncia da base
juridica escolhida pela Comissdo para a proposta, nomeadamente no que se refere a inclusao
do artigo 352.° do TFUE na base juridica.

A proposta de decisdo do Conselho relativa a conclusdo, em nome da Unido Europeia e dos
seus Estados-Membros, do Protocolo ao Acordo de Cooperagao e de Unido Aduaneira entre a
Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Republica de Sao
Marinho, por outro, no que respeita a participagdo, enquanto Parte Contratante, da Republica
da Cro4cia, na sequéncia da sua adesdo a Unido Europeia (COM(2013)0568) foi apresentada
pela Comissdo com base nos artigos 207.° e 352.° do TFUE, em conjugacao com o artigo
218.°,n.° 6, alinea a), e com o artigo 218.°, n.° 8, segundo paragrafo, do TFUE, tendo sido
transmitida, em conformidade, ao Parlamento, por forma a solicitar a sua aprovagao.
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Contexto

O acordo! entre a Comunidade Econdémica Europeia ¢ a Republica de Sdo Marinho (de 1991)
visa «[criar] uma unido aduaneira entre as duas Partes e tem como objetivo promover uma
cooperacao global entre ambas, com vista a contribuir para o desenvolvimento econdémico e
social da Republica de Sao Marinho e a favorecer o refor¢o das suas relagdes» (artigo 1.° do
acordo).

Na sequéncia de uma proposta apresentada pela Comissdao em 1991, o Conselho adotou, em
20022, uma decisdo relativa a conclusdo do acordo e do respetivo protocolo, apds o
alargamento de 1995. O Conselho adotou decisdes adicionais em 20053 ¢ em 20074, a fim de
adaptar o acordo aos alargamentos de 2004 e de 2007. A base juridica para as trés decisdes
consistiu nos artigos 133.° ¢ 308.° do TCE, em conjugac¢do com o artigo 300.°, n.° 2, segunda
frase, do TCE e o artigo 300.°, n.° 3, primeiro paragrafo, do TCE.

A fim de prever a participacdo da Croécia no acordo em causa na sequéncia da sua adesdo a
UE, a Comissao propos, em 2 de agosto de 2013, uma decisdao do Conselho relativa a
conclusdo do protocolo no que respeita a participagcdo da Republica da Croécia no acordo. A
decisdo proposta tem por base os artigos 207.° ¢ 352.° do TFUE, em conjuga¢ao com o artigo
218.°,n.° 6, alinea a), e com o artigo 218.°, n.° 8, segundo paragrafo, do TFUE.

As bases juridicas em causa

1. Base juridica da proposta
A proposta baseia-se nos artigos 207.° € 352.° do TFUE, que tém a seguinte redacao:

«Artigo 207.°

1. A politica comercial comum assenta em principios uniformes, designadamente no que diz
respeito as modificagdes pautais, a celebracdao de acordos pautais € comerciais sobre comércio
de mercadorias e servicos, € aos aspetos comerciais da propriedade intelectual, ao
investimento estrangeiro direto, a uniformizacao das medidas de liberalizacdo, a politica de
exportagcdo, bem como as medidas de defesa comercial, tais como as medidas a tomar em caso

I Acordo de Cooperagéo e de Unido Aduaneira entre a Comunidade Econémica Europeia € a Republica de Sdo
Marinho, JO L 84 de 28.3.2002, p. 43.

2 Decisdo 2002/245/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, relativa a conclusdo do Acordo de Cooperagio
¢ de Unido Aduaneira entre a Comunidade Economica Europeia ¢ a Republica de Sdo Marinho e do respetivo
protocolo na sequéncia da adesdo, que produziu efeitos em 1 de Janeiro de 1995 (JO L 84 de 28.3.2002, p. 41).

3 Decisdo 2005/663/CE do Conselho, de 18 de janeiro de 2005, relativa a celebragéo, em nome da Comunidade
Europeia e dos seus Estados-Membros, de um Protocolo do Acordo de Cooperagdo e de Unido Aduaneira entre a
Comunidade Econémica Europeia e a Republica de Sdo Marinho, relativo a participagdo da Republica Checa, da
Republica da Estonia, da Republica de Chipre, da Republica da Letonia, da Republica da Litudnia, da Republica
da Hungria, da Republica de Malta, da Republica da Polénia, da Republica da Eslovénia e da Republica
Eslovaca como Partes Contratantes, na sequéncia da adesdo a Unido Europeia (JO L 251 de 27.9.2005, p. 1).

4 Decisdo 2007/810/CE do Conselho, de 19 de novembro de 2007, relativa a celebragdo, em nome da
Comunidade Europeia e dos seus Estados-Membros, de um Protocolo ao Acordo de Cooperagdo e de Unido
Aduaneira entre a Comunidade Econémica Europeia e a Republica de Sdo Marinho, no que respeita a
participagdo, enquanto Partes Contratantes, da Reptblica da Bulgaria e da Roménia, na sequéncia da respetiva
adesdo destes paises a Unido Europeia (JO L 325 de 11.12.2007, p. 83).
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de dumping e de subsidios. A politica comercial comum ¢ conduzida de acordo com os
principios e objetivos da acao externa da Unido.

2. O Parlamento Europeu e o Conselho, por meio de regulamentos adotados de acordo com o
processo legislativo ordinario, estabelecem as medidas que definem o quadro em que ¢
executada a politica comercial comum.

3. Quando devam ser negociados e celebrados acordos com um ou mais paises terceiros ou
organizagdes internacionais, € aplicavel o artigo 218.°, sob reserva das disposigdes especificas
do presente artigo.»

«Artigo 352.°

Se uma agao da Unido for considerada necessaria, no quadro das politicas definidas pelos
Tratados, para atingir um dos objetivos estabelecidos pelos Tratados, sem que estes tenham
previsto os poderes de agdo necessarios para o efeito, o Conselho, deliberando por
unanimidade, sob proposta da Comissao e apds aprovacao do Parlamento Europeu, adotard as
disposi¢des adequadas. Quando as disposicoes em questdo sejam adotadas pelo Conselho de
acordo com um processo legislativo especial, o Conselho delibera igualmente por
unanimidade, sob proposta da Comissao e apds consulta ao Parlamento Europeu.»

O artigo 218.° do TFUE contém as disposi¢oes relativas a negociagdo e a conclusdo de
acordos internacionais. O seu n.° 6, alinea a) tem a seguinte redacao:

«6. O Conselho, sob proposta do negociador, adota uma decisdo de celebragao do acordo.
Exceto nos casos em que o acordo incida exclusivamente sobre a politica externa e de
seguran¢a comum, o Conselho adota a decisdo de celebracdo do acordo:

(a) Apos aprovacao do Parlamento Europeu, nos seguintes casos:

[...]

(v) Acordos que abranjam dominios aos quais seja aplicavel o processo legislativo ordinario
ou o processo legislativo especial, quando a aprovacao do Parlamento Europeu ¢ obrigatoria.

[...]»

O artigo 218.°, n.° 8, do TFUE, que também ¢ mencionado na base juridica da decisao
proposta pelo Conselho, esta relacionado com as condi¢des de votagdo no Conselho.

2. Proposta de alteracdo da base juridica
A Comissao do Comércio Internacional solicitou a Comissdao dos Assuntos Juridicos que
analisasse a pertinéncia de incluir o artigo 352.° do TFUE na base juridica.

As duvidas a este respeito ja tinham levado a Comissao do Comércio Internacional a solicitar
a Comissao, por carta de 27 de novembro de 2013, que esta clarificasse a sua escolha da base
juridica. Na sua resposta de 20 de dezembro de 2013, a Alta Representante da Unido Europeia
para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga confirmou a base juridica, constituida
pelos artigos 207.° e 352.° do TFUE, apoiando-se sobretudo no facto de a conclusdo inicial do
acordo e de as adaptacdes aos alargamentos anteriores terem por base as anteriores
disposicdes correspondentes, os artigos 133.° e 308.° do TCE, incidindo o primeiro nos
aspetos relacionados com a unido aduaneira e o ultimo, nos aspetos sociais do acordo.

A revisdo da base juridica vai além do ambito do presente exercicio, que tem por mero
objetivo adaptar o acordo a adesdo da Croacia.
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A Comissao do Comércio Internacional também solicitou aos Servigos Juridicos que
analisassem a questdo, tendo estes explicado, numa nota de 6 de fevereiro de 2014, que o
artigo 352.° do TFUE nao deve ser incluido na base juridica da decisdo do Conselho em
causa, ja que o Tratado de Lisboa, no artigo 212.° do TFUE, contém uma base juridica
especifica para a cooperagdo econdmica com paises terceiros. Os Servigos Juridicos
concluiram que os artigos 207.° e 212.° do TFUE devem constituir a base juridica da decisdo
do Conselho.

O artigo 212.° do TFUE tem a seguinte redagao:

«1. Sem prejuizo das restantes disposi¢des dos Tratados, nomeadamente dos artigos 208.° a
211.°, a Unido desenvolve agdes de cooperacdo econdmica, financeira e técnica, inclusive de
assisténcia em especial no dominio financeiro, com paises terceiros que nao sejam paises em
desenvolvimento. Essas agcdes sdo coerentes com a politica de desenvolvimento da Unido e
sdo conduzidas de acordo com os principios e objetivos da sua agdo externa. As acdes da
Unido e dos Estados-Membros completam-se e reforgam-se mutuamente.

2. O Parlamento Europeu e o Conselho, deliberando de acordo com o processo legislativo
ordinario, adotam as medidas necessarias a execu¢ao do n.° 1. [...]»

Neste contexto, a Comissao do Comércio Internacional informou a Comissao dos Assuntos
Juridicos de que decidiu contestar a base juridica da proposta e solicitou que esta analisasse a
pertinéncia da base juridica ao abrigo do disposto no artigo 37.° do Regimento.

Anadlise

1. Principios estabelecidos pelo Tribunal

Da jurisprudéncia do Tribunal emergem certos principios no que respeita a escolha da base
juridica. Em primeiro lugar, atendendo as consequéncias da base juridica em termos de
competéncia substantiva e processual, a escolha da base juridica adequada reveste-se de uma
importancia de natureza constitucional'. Em segundo lugar, nos termos do n.° 2 do artigo 13.°
do TUE, cada instituicdo deve atuar dentro dos limites das atribui¢des que lhes sdo conferidas
pelos Tratados®. Em terceiro lugar, de acordo com a jurisprudéncia do Tribunal de Justica, a
«escolha da base juridica de um ato comunitario deve fundar-se em elementos objetivos
suscetiveis de fiscalizacao jurisdicional, entre os quais figuram, nomeadamente, a finalidade e
o contetido do ato»?. Por fim, no que respeita as bases juridicas multiplas, se o exame de uma
medida da UE revelar que a medida tem uma dupla finalidade ou uma dupla componente,
sendo uma delas identificavel como elemento principal ou predominante, sendo a outra
meramente acessoria, o ato deve basear-se numa base juridica Unica, designadamente a que
for exigida pela finalidade ou elemento principal ou predominante*. Por outro lado, caso uma

I Parecer 2/00, Protocolo de Cartagena, 2001, Coletanea de Jurisprudéncia I-9713, n.° 5; Processo C-370/07,
Comissdo vs. Conselho, 2009, Coletanea de Jurisprudéncia I-8917, n.°s 46 a 49; Parecer 1/08, Acordo Geral
sobre o Comércio de Servicos, 2009, Coletanea de Jurisprudéncia I-11129, n.° 110.

2 Processo C-403/05, Parlamento vs. Comissdo, 2007, Coletanea de Jurisprudéncia 1-9045, n.° 49, ¢ a
jurisprudéncia nele citada.

3 Ver mais recentemente o processo C-411/06, Comisséo vs. Parlamento e Conselho, 2009, Coletinea de
Jurisprudéncia I-7585.

4 Processo C-42/97, Parlamento vs. Conselho, 1999, Coletanea de Jurisprudéncia 1-868, n.*s 39 e 40; Processo
C-36/98, Espanha vs. Conselho, 2001, Coletanea de Jurisprudéncia I-779, n.° 59; Processo C-211/01, Comissdo
vs. Conselho, 2003, Coletanea de Jurisprudéncia [-8913, n.° 39.
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medida tenha diversas finalidades ou componentes simultaneas que se encontrem
indissoluvelmente ligadas entre si, sem que uma seja secundaria ou indireta em relagdo a
outra, a medida tem de basear-se nas diversas disposi¢des relevantes do Tratado!.

2. Finalidade e contetido da medida

Uma vez que a decisdo em causa tem por objetivo a assinatura e a conclusdo do referido
protocolo em nome da Unido, que adapta o acordo a adesdo da Croacia, essa decisao deve ser
analisada em conjugacdo com o acordo?.

Tal como mencionado anteriormente, o acordo visa criar uma unido aduaneira e tem como
objetivo promover uma cooperacao global entre as duas Partes, com vista a contribuir para o
desenvolvimento econdmico e social da Republica de Sdo Marinho.

No titulo I do acordo, ¢ criada uma unido aduaneira, ou seja, um acordo pautal e comercial
entre a Republica de Sdo Marinho e a Unido Europeia que inclui o estabelecimento de uma
zona de comércio livre e a aplicagdo de regras comuns (da UE) nas relagdes com paises
terceiros. O titulo I do acordo, intitulado «Cooperacaoy, visa «[refor¢ar os] lacos existentes»
(artigo 14.°) em certos dominios prioritarios, nomeadamente os setores da industria e dos
servicos (artigo 15.°), a protecao e a melhoria do ambiente (artigo 16.°), o setor do turismo
(artigo 17.°) e os dominios da comunicac¢do, da informacao e da cultura (artigo 18.°). Por fim,
o titulo III, intitulado «Disposi¢cdes no Dominio Social», prevé, designadamente, a livre
circulagdo dos trabalhadores entre a Unido Europeia e Sdo Marinho e o respeito mutuo pelo
principio da ndo-discriminagdo dos trabalhadores.

3. Base juridica apropriada

Segundo consta, a base juridica pertinente para os assuntos relacionados com a unido
aduaneira (titulo I) €, indiscutivelmente, o artigo 207.° do TFUE (anteriormente, artigo 133.°
do TCE), que autoriza a ado¢ao de medidas que definem o quadro para a execugdo da politica
comercial comum.

Os elementos do acordo constantes dos titulos II e III ndo sdo abrangidos pela politica
comercial comum, visto dizerem respeito a cooperagdo noutros dominios que ndo o comércio
e a livre circulagdo dos trabalhadores. Em conformidade com a jurisprudéncia supracitada, ¢
necessario usar uma base juridica adicional caso o peso destas diferentes componentes seja
equivalente ao dos elementos da politica comercial. Nao pode inferir-se da defini¢dao do
objetivo do acordo (o artigo 1.° enuncia os diferentes objetivos sem lhes atribuir um peso),
nem da elaboragao das respetivas disposi¢des, que os aspetos relacionados com a unido
aduaneira t€ém um carater predominante. Por conseguinte, ¢ necessario usar uma base juridica
adicional.

A Comissdo propde agora o uso do artigo 352.° do TFUE como base juridica adicional.
Segundo a jurisprudéncia constante do Tribunal, a agdo nos termos do artigo 352.° apenas se
justifica, porém, quando nenhuma outra disposi¢ao do Tratado confira & Unido a competéncia

I Processo C-165/87, Comissdo vs. Conselho, 1988, Coletanea de Jurisprudéncia 5545, n.° 11; Processo
C-178/03, Comissdo vs. Parlamento Europeu e Conselho, 2006, Coletanea de Jurisprudéncia 1-107, n.% 43 a 56.
2 Cf. o parecer do Advogado-Geral Bot, de 30 de janeiro de 2014, no processo C-658/11, n.° 38.
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necessaria'. A base juridica especifica que pode ser pertinente neste contexto € o artigo 212.°
do TFUE.

O artigo 212.° do TFUE prevé a adocao de «acdes de cooperacdo econdmica, financeira e
técnica (...) com paises terceiros que ndo sejam paises em desenvolvimento»?. As medidas
abordadas no titulo II do acordo, respeitantes a cooperacao em varios setores, qualificam-se
claramente como medidas de cooperagdo ao abrigo do artigo 212.° do TFUE.

No que respeita as medidas relativas a livre circulagao de trabalhadores previstas no titulo III
do acordo, os Servicos Juridicos, na sua nota de 6 de fevereiro de 2014, suscitam a questao de
saber se o artigo 45.° do TFUE relativo a livre circulacao de trabalhadores deve ser aditado a
base juridica®, mas concluem que pode defender-se que este aspeto do acordo é também
abrangido pela cooperagdao econdmica prevista no artigo 212.° do TFUE.

Dois aspetos adicionais confirmam que o artigo 212.° do TFUE abrange de forma plena as
medidas em causa. Em primeiro lugar, a defini¢do do objetivo do acordo reflete o aspeto
social (artigo 1.°) em estreita conjugacao com o desenvolvimento econdmico, ndo existindo
uma referéncia especifica quanto a livre circulagdo e a ndo-discriminagao dos trabalhadores.
Em segundo lugar, pode interpretar-se de forma ampla o ambito da politica de cooperacao,
dado que o Tribunal defendeu, quando determinou o ambito da politica de desenvolvimento
da Unido em relacdo as competéncias dos Estados-Membros, que os amplos objetivos da
politica de cooperagdo permitem «que as medidas necessarias a sua prossecugdo [digam]
respeito a diferentes matérias especificas»*. Existe um bom motivo para defender —
nomeadamente, dado que as medidas da politica de cooperacdo devem ser coerentes com a
politica de desenvolvimento, em conformidade com o artigo 212.° do TFUE — que essa
abordagem ampla deve também estender-se a cooperagdo com paises terceiros. As diversas
matérias devem, neste caso, incluir a livre circulagdo e a nao-discriminagao dos trabalhadores.
No que respeita ao titulo IIII do acordo, parece, por conseguinte, ser necessario usar uma base
juridica adicional, quer esta se trate de uma disposic¢ao relativa a livre circulagao dos
trabalhadores, tal como o artigo 45.° do TFUES, quer se trate, possivelmente, de uma
disposic¢ao relativa a ado¢ao de medidas em certos dominios da politica comum de imigragao,

I Processo 45/86, Comissdo vs. Conselho, 1987, Coletinea de Jurisprudéncia 1493, n.° 13; Processo C-436/03,
Parlamento Europeu vs. Conselho,2006, Coletanea de Jurisprudéncia I-3733, n.% 36 a 46; Processo C-166/07,
Parlamento Europeu vs. Conselho, 2009, Coletanea de Jurisprudéncia [-7135, n.> 40 e 41.

2 De assinalar que o Tratado de Nice (anteriormente, artigo 181.>-A do TCE) estabeleceu uma base juridica para
essas medidas de cooperag@o econdmica, financeira e técnica, tendo servido, desde entdo, como base juridica
para uma série de medidas que foram anteriormente adotadas ao abrigo do artigo 308.° do TCE (atual artigo
352.° do TFUE), possivelmente em combinagdo com o artigo 133.° do TCE (atual artigo 207.° do TFUE). O
Tratado de Lisboa harmonizou o processo aplicavel (anteriormente, consulta do Parlamento e, agora, processo
legislativo ordinario) com o processo ja aplicavel as medidas de desenvolvimento, a fim de resolver a questao
singular de a participagdo do Parlamento Europeu depender do grau de desenvolvimento do pais terceiro em
causa.

3N.° 26 da nota dos Servicos Juridicos de 6 de fevereiro de 2014.

4 Processo C-268/94, Republica Portuguesa vs. Conselho da Unido Europeia, 1996, Coletinea de Jurisprudéncia
1-6177,n.°¢ 37 a 39.

> Artigo 45.°, n.° 1, do TFUE: «A livre circulagdo dos trabalhadores fica assegurada na Unido». O artigo 46.° do
TFUE prevé a adogdo de certas medidas pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho ao abrigo do processo
legislativo ordinario.
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tal como o artigo 79.° do TFUE'. Atendendo a que o artigo 212.° do TFUE ja abrange de
forma plena as medidas em causa, € irrelevante se estas sdo qualificadas como estando
relacionadas com a politica de imigracao ou com a dimensao externa da livre circulacao dos
trabalhadores.

Em suma, a base juridica para a decisdo do Conselho relativa a adaptacdo do acordo em causa
a adesao da Croacia deve ser constituida pelos artigos 207.° e 212.° do TFUE. Atendendo a
que todos os aspetos do acordo podem ser abrangidos por bases juridicas especificas previstas
no Tratado, ndo ¢ necessario recorrer ao artigo 352.° do TFUE. Qualquer referéncia aos
acordos anteriores e as suas bases juridicas — tal como a referéncia da Comissao na sua carta
de 20 de dezembro de 2013 — deve ser considerada como obsoleta, ja que a ado¢do da decisdao
em causa deve basear-se nos Tratados atualmente em vigor.

Esta conclusdo ¢ consonante com a dos Servicos Juridicos na sua nota de 6 de fevereiro de
2014. Estes recomendam que se solicite ao Conselho que modifique a base juridica.

4. Aspetos processuais

De assinalar que a mudancga de base juridica ndo altera a participacdo do Parlamento nesta
questao: nem uma base juridica constituida pelos artigos 207.° ¢ 352.° do TFUE, tal como
proposto pela Comissao, nem uma base juridica composta pelos artigos 207.° e 212.° do
TFUE, tal como advogado pelos Servigos Juridicos, redunda — no contexto da conclusao de
um acordo internacional ao abrigo do artigo 218.° do TFUE — na aplica¢do do artigo 218.°, n.
6, alinea a), subalinea v), do TFUE, que requer a aprovagao do Parlamento Europeu.

[\]

Por uma questdo de exaustividade, convém mencionar que existe uma diferenga entre as duas
bases juridicas em termos de votacdo no Conselho: ao passo que os artigos 207.° e 352.° do
TFUE, em conjuga¢do com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a), subalinea v) e com o artigo 218.°,
n.° 8, segundo paragrafo, exigem unanimidade no Conselho, os artigos 207.° ¢ 212.° do TFUE,
em conjugagdo com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a), subalinea v) e com o artigo 218.°, n.° §,
primeiro paragrafo, exigem que o Conselho aja por maioria qualificada.

Em todo o caso, ¢ evidente que o principio da atribui¢do de competéncias, como estipulado no
artigo 5.° do TUE enquanto um dos principios fundamentais da Unido, exige uma definicao
clara e especifica da disposi¢do nos Tratados que conferem a Unido a competéncia em causa.

Recomendacdo da Comissdo dos Assuntos Juridicos

A Comissdo dos Assuntos Juridicos analisou a questao supracitada na sua reunido de 19 de
margo de 2014. Assim sendo, na sua reunido, a comissao decidiu, por unanimidade?,

I Artigo 79.°, n.° 1, do TFUE: «A Unido desenvolve uma politica comum de imigragéo destinada a garantir, em
todas as fases, uma gestio eficaz dos fluxos migratdrios, um tratamento equitativo dos nacionais de paises
terceiros que residam legalmente nos Estados-Membros, bem como a prevenc¢do da imigragdo ilegal e do trafico
de seres humanos e o reforco do combate a estes fendmenos». O n.° 2 do TFUE prevé a adogao de certas
medidas pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho ao abrigo do processo legislativo ordinario.

2 Encontravam-se presentes no momento da votagio final: Evelyn Regner (presidente em exercicio, relatora),
Luigi Berlinguer, Frangoise Castex (vice-presidente), Christian Engstrom, Marielle Gallo, Lidia Joanna Geringer
de Oedenberg, Sajjad Karim, Annette Koewius, Eva Lichtenberger, Antonio Lopez-Istariz White, Antonio
Masip Hidalgo, Alajos Mészaros, Francesco Enrico Speroni, Rebecca Taylor, Alexandra Thein, Axel Voss,
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recomendar que a base juridica pertinente escolhida para a proposta de decisao em causa
sejam os artigos 207.° ¢ 212.° do TFUE. A Comissao dos Assuntos Juridicos apoiou, além
disso, a recomendacgao dos Servigos Juridicos — na sua nota de 6 de fevereiro de 2012, a
Comissao do Comércio Internacional — de solicitar ao Conselho que modifique a sua decisdo
quanto a base juridica antes de o Parlamento dar a sua aprovagao.

Rainer Wieland, Cecilia Wikstrom e, nos termos do artigo 187.°, n.° 2, do Regimento, Paolo Bartolozzi, Richard
Howitt.
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Aproveito a oportunidade para reiterar a V. Ex.* os protestos da minha elevada consideracao.

Evelyn Regner
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